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Pierre: Karl Bouda est mort




karis le I5 ertebre I979

Mensieur le Chaneine Pierre laffite

Petit Seminaire de Saint Prancgeis Xavier
Ustaritz

Mensieur le Chaneine,

Ye vous prie avec gquelaque retard de temir
ma premesse,Je veus transmet® seus ce pli um article
concernant Karl Beuda.Veus pourrez biem emtendu le
remoiteler & vetre cemvenance,

Dans l'espeir de vous aveir peut-&tre utile &
quelgque chese,je veus prie d'agréer,Mensieur le Chaneoine

1l'expressien de mes semtimemnts respectueux.
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KiEL BOUDA EST  UORT

Avec le Prefesczeur EKarl Beuday,la caucaselegie
et la bascelegie ont perdu uan deyem A'Sge et un des rem
scatants les plus éninents.fotre cemnaissance des langues
cucasiennes et basgues & obé particulicrcment enrichie
et remspuvelée par ce fouillcur,g la feis hemme de terrai
et grand érudit.On deit & Karl Beud: les cenfrentetions
les plus riches gqui du reste s'étendent & une aire goow

graphique biem plus coeansiddérabley,puisque c'est teute
1'Euragie mnx septenrisnale et méme 1'Amérigue qu'enjlebe
recherches,
Il a ropoveché le préfixe r(a) gui sert & fermer
eg cameatifs en basgue et en abkhar,du prifixe
aui joue le méme réle en tcheuktbohe § ilu sec neukirtet
rilu meuveir.Il a emn oulre présenté des repperhements

de vocsbulaire entre 1le tchoukbche ¢t le bDasgue pary exenpl

%ch vEh cerbeau met 3 redoublement fait pemser su basque
bele idem,bel sembre ( 2émé élémemt du conposé) beltz meir

4

gui existait déja em mguitain et en vascen et méme en
ibéres

Kaxl Beuds fut en premier lieu un philegie c¢'est
b dire unm savant gqui s'eccupe de l'histeire d'une langue
et de la comparaisem avee les langueseseeurs de la méne

amille,de 1l'étude minuticuse des nmets sous l%angle
sénsntigue et lexicelegioue,la critique des textes ancienms
et 1'établiscencat de leur tradition mamuscrite,i l'aide
des decuments eui neus sent censervés.l'eeuvre de EKarl
Beuda mec put e'échafaunder qu'en se fendant sur une connaise
sance perfeite des langues csucasigues et des dialectes
basques parymi les plus @ifficiles d'accés,

Dés 1933 ,Kaxl Beuda nmous donmait en effet une ¢étude
fdn verbe bosque,in T935 parcissait des études sur les
différents dialectes csucasiems,Bn 1952 paraiscait une
étude compardée sur les étymolegies basce=caucasiques,

Karl Bouds fut un sauveteur de civilisation et nub
exploité admirablement 1l'empire de 1'idéelegic mazie
nour 1a cause de la linguistique.bes Allemands eccupen?




e Pays Basque il y vient peur miecux Studier les dialect
: “ it
et sur le plan ﬁ&“% %“?ﬁ"gg gelon les ftermes de %zfon
qui fut un grond smi,un emi dec la Pramce et des frangais
ar

en seuvaat vies PBumaines Allemands eccupent le

Caucasge ¥y part pour mieux ﬁﬁﬁgﬁx%%ﬁ de la eivilisat!
fle ces r~glunu.lﬁ traverca demc avec henmeur ls piriede
iiedle du hezismel.,Tl €%ait trés fancephile et aimait

& ce que l'en appelle Charles et nen Karl.

BIBLIOGRATHIE SUE LES DIALECTES BASUUES
. basques el Sardeigne Buske-Jakintza (E.J) IIX
f et suivantes,

= Remarquecs sur les consennes ¢épemthéticues B IIT 325632
= L'BEuskare=caucasicue Homenaje a Den Julie de Urquije

2 Ybazrae IIX 207 et suivantes

ne Jjlingst ermittelte archaische Spmachgruppe in

ig8len ued IZurepa Germanische-lbemanische Homctschrift
AAREIL 389 et suivantes
= Un Substrat busgue eu colticue 2%
» AWarisclh XgUecheykessich I und der bagkisch
Zegtechrift f0r rhwﬂCvlﬁ IV 252« 50
~ Nouwelles ¢btymelegies basque Beletim de la Beal Sociedad
Vascongade de las Anigos dcl Pais (B.4F ) ¥ 41T ot sgiV;nLet'
= Houe baskischekaukasiscle Etymelogien icta é”‘mﬁgﬁﬁiﬁﬂ
ceasia 1
- Beitrage suy rf@:&oa;ay des baskischen Wortschatze
BahioP X 3m3 T53miT0,330m53 4 42T=294511 ;45-8&.:,3{‘? 24T=53
= Zum Paskischer von Valcurles Viz Demitia VI 1:6«32
» Bagkisch-faukasische Btylegien Heidelberg 1949
= Bag kisch und ¥auksgisech Zeitchrift f8r Phemetik IX
T82+:02 et 33652
- 4 g gifflantes initicles besques Bod TIT IT13e31
- dieg préfixes masoux basques 543 IIT I35-38
o Des Trangitive und Intrangitive Verbunm dss Baskischen
Amsterdam 1933.Trremplagable pour ce qui est de la diathése
verbale et cempléie heurcusement les dictionmeires,tous
les dizleetegs et toutes les périedes,
= Karl Beuda et D Bauagerth Nembres vasces dc les plantas
1955 Sslamancs.
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